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1 UBERBLICK

11 MOBILTEIL:

Lautsprecher

Im Standby-Modus, oben
werden die Nummer des
Mobilteils (1 - 5), die aktu-
elle Uhrzeit und die Akkula-
dung angezeigt

Sie kénnen die hier gezeig-
ten Funktionen aktivieren,

indem Sie die darunter lie-
genden Softtasten driicken

Softtaste

Telefon ‘Ein’ -Taste, um
jemanden anzurufen oder
einen Anruf anzunehmen
Direktspeichertasten

‘Stern’-Taste, Funktionsta-
ste fiir z.B. Telebanking

R-Taste: Funktionstaste fiir
bestimmte Teledienste

Mikrofon

Ladekontakte, um den Akku des Mobilteils
aufzuladen, wenn das Mobilteil in die Basisstation
oder in die Ladestation gestellt wird

Anzeige; blinkt, wenn Sie
einen Anruf erhalten

Blinkt auch zur Anzeige von
“Neuer Anruf’ (diese Funkti-
on kann deaktiviert werden)

Taste ++: zum Aktivieren des
Zusatzverstarkers wahrend
eines Gesprachs

Tasten + und -: zum Erhéhen
oder Verringern der Emp-
fangslautstérke wahrend
eines Gesprachs

Tasten A und ¥, zum Blat-
tern durch Einstellungen und
Speicher

Telefon Aus’-Taste, um ein
Telefongesprach zu beenden

0-9 Tasten: zum Wahlen von
Telefonnummern und zum
Aufrufen von Speicherplat-
zen

Raute-Taste, Funktionstaste
fir z.B. Telebanking

Lautsprecher-Taste, driicken
Sie wahrend eines Ge-
sprachs, um die Freisprech-
funktion zu aktivieren



1.2 BASIS:

Pager-Taste: alle Mobilteile anrufen
(Mobilteil-Suchtaste)

Dient auch als Registrierungsknopf fir
ein neues Mobilteil

Ladekontakte: Gber diese Kontakte wer-
den die Akkus des Mobilteils aufgeladen
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INSTALLATION

BASIS:

Telefon-Eingang:
Stecken Sie den kleinen Stecker des Telefonkabels in den %8® An-

schluss auf der Unterseite der Basis (driicken Sie auf den Stecker,
bis Sie einen Klickton héren).
Stecken Sie den Telefonstecker in eine Telefonanschlussdose.

Stromversorgung:
Verbinden Sie das mitgelieferte Netzteil mit dem —#lF Eingang auf

der Rickseite der Basisstation und stecken das Netzteil an einer
230V Steckdose ein.

NUR DAS MITGELIEFERTE NETZTEIL VERWENDEN.

DER ANSCHLUSS EINES ANDEREN NETZTEILS KANN

ZU GEFAHRLICHEN SITUATIONEN FUHREN ODER DIE
ELEKTRONIK DES TELEFONS BESCHADIGEN.

Netzteil-Eingang

Telefonkabeleingang
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MOBILTEIL:

Offnen Sie das Batteriefach des Mobilteils, indem Sie es nach unten
schieben und den Batteriefachdeckel abnehmen.

Legen Sie die Batterien unter Beachtung der Polaritat (+ und -) in
das Batteriefach ein.

Schieben Sie den Batteriefachdeckel wieder auf das Mobilteil und
legen Sie das Mobilteil auf die Basis- oder die Ladestation.

Laden Sie die Akkus ordnungsgemaf auf, indem Sie das Mobilteil
15 Stunden lang ohne Unterbrechungen auf der Basis/Ladestation
belassen.

NUR AUFLADBARE NiMH (NICKEL-METALHYDRID,

750mAh) BATTERIEN EINLEGEN. DIE VERWENDUNG

VON NICHT WIEDERAUFLADBAREN BATTERIEN
FUHRT ZU GEFAHRLICHEN SITUATIONEN ODER ZU EXPLOSI-
ONSGEFAHR.

EXTRA MOBILTEIL UND LADEGERAT: (FX-9000 DUO)
Jedes Mobilteil wird mit 2 Akkus und einer Ladestation mit Netzteil
ausgeliefert. Stecken Sie das Netzteil jedes Ladegerats in eine
230 Volt Steckdose, setzen Sie die Akkus in das/die Mobilteil(e)
ein und legen Sie das/die Mobilteil(e) fur 15 Stunden auf das/die
Ladestation(en), um die Akkus aufzuladen.



3 ANRUFE

31 ANRUFE ENTGEGENNEHMEN:

Nach dem Empfang eines Anrufs beginnt das Gerat zu klingeln, die Dis-
playbeleuchtung des Mobilteils schaltet sich ein und die Anzeige auf der
Oberseite des Mobilteils beginnt zu blinken; wenn die Vibrationsfunktion
aktiviert ist, werden Sie auch das Vibrieren des Mobilteils sptiren.

\ l Driicken Sie die Taste “Ein”, um den Anruf anzunehmen.

» Siehe Abschnitt 9.3, Punkt [ Automatische Rufannahme |, um den Anruf
zu beantworten, indem Sie einfach den Hbérer von der Basisstation ab-
nehmen.

3.2 TELEFONGESPRACHE MIT DER HORER- ODER LAUTSPRE-
CHERFUNKTION:

Sie kénnen Telefongesprache fiihren, indem Sie den Haérer an Ihr Ohr halten,
oder indem Sie die Lautsprecherfunktion verwenden, die es Familienmitglie-
dern ermdglicht, zuzuhdren oder um die Hande frei zu haben, z.B. fiir Notizen.

Wahrend des Anrufs driicken Sie die Lautsprechertaste,
II) um die Lautsprecherfunktion zu aktivieren

Driicken Sie die Lautsprechertaste erneut, um die Laut-
sprecherfunktion wieder auszuschalten.

3.3 EINEN ANRUF BEENDEN:

J -— Driicken Sie die Taste “Aus”, um einen Anruf zu beenden.

» Sie kbnnen das Mobilteil auch wieder auf die Basis- oder Ladestation
legen, um einen Anruf zu beenden.



34 RUFNUMMERN WAHLEN:

Geben Sie die Rufnummer auf der Zifferntastatur ein.
 Halten Sie die Taste 0 mindestens eine Sekunde lang

(6.) gedriickt, um eine Wéhlpause einzulegen (auf dem
Display erscheint ein -P-).
(0) » Driicken Sie die Softtaste [ LOSCHEN ], um eine

falsche Eingabe zu I6schen.

\ k Driicken Sie die Taste “Ein”, um die Nummer zu wahlen.

Wahlen aus dem Telefonspeicher:

Blattern Sie mit A und ¥ zum [ Telefonbuch ]

Driicken Sie die OK- Softtaste

- Suchen Sie mit A und ¥ nach der gewiinschten Person
\ L

Driicken Sie die Taste Telefon “Ein”, um die Nummer zu
wahlen.

» Siehe Abschnitt 7.3 bezliglich der Programmierung der Telefonbuchspei-
cher



Wahlwiederholung oder Wahl aus der Anrufliste:

Blattern Sie mit A und ¥ zu [ Anrufe |
Drucken Sie die OK- Softtaste
Mit A und 'V blattern Sie zur [ Wahlwiederh. ] und wéh-

len eine Nummer erneut oder zur [ Anrufliste ], um eine
Person zuriickzurufen, die Sie vorher angerufen hat

Driicken Sie die OK- Softtaste

Mit A und ¥ suchen Sie nach der gewiinschten Num-
mer oder dem Anruf

LK
\ Driicken Sie die Taste Telefon “Ein”, um die Nummer zu
L~ = wahlen.

Direktruf aus dem Speicher: (*)
Driicken Sie kurz eine der Tasten |, II, Il oder IV, um die
Nummer zu wahlen.

Direktwahl aus dem Speicher: (*)
Halten Sie die entsprechende Zifferntaste (2-0) gedrickt,
um die entsprechende Direktwahlnummer zu wahlen.

» Siehe Abschnitt 7.4 oder 9.2, Punkt [ Direktwahl ] bezliglich der Program-
mierung der Speicher.



3.5 RUCKFRAGE:

Wahrend eines Telefongesprachs konnen Sie das Mikrofon deaktivieren, so
dass Sie mit Familienmitgliedern Ricksprache halten kénnen, ohne dass
die Person auf der Leitung mithort.

Wahrend eines Telefongesprachs halten Sie die X Taste
HEDS fiir 2 Sekunden gedriickt, um das Mikrofon auszuschal-
ten;

2 sok Halten Sie die X Taste erneut fiir 2 Sekunden gedruckt,
Se um das Mikrofon einzuschalten

3.6 EMPFANGSLAUTSTARKE:

Normale Verstarkung:

e @ Wahrend eines Gesprachs stellen Sie mit den Tasten

+ und - die Empfangslautstarke ein; hierfir kdnnen Sie
auch die Tasten A und V¥ in der Mitte des Mobilteils
verwenden.

Boost-Verstarkung:

Driicken Sie wahrend eines Gesprachs die Taste ++
auf der rechten Seite des Mobilteils, um die zusatzliche
Verstarkung zu aktivieren.

G+

Boost Ein
Auf dem Display erscheint [ Boost Ein ]
I ——

* Lautstérkepegel fiir Anrufe (ber das Mobilteil und iiber die Freisprechfunktion sind individuell
einstellbar.

« Die gewéhlte Einstellung wird im Speicher gespeichert.

* Nach einem Telefongespréch wird der Boost-Verstérker automatisch deaktiviert.

» Der Boost-Verstérkungsfaktor betrégt +8dB



3.7 GESPRACHSDAUER:

Wahrend eines Telefongesprachs zeigt das Display des
Mobilteils die Gesprachsdauer an; einige Sekunden nach
dem Trennen des Gesprachs verschwindet die Ge-
sprachsdauer aus dem Display.

3.8 R/FLASH-FUNKTION:

R/FLASH bedeutet, dass Sie die Telefonverbindung kurz unterbrechen.
Auf bestimmten Telefonzentralen zu Hause oder im Bliro kdnnen Sie damit
Anrufe weiterleiten oder Telefondienste wie z.B. “Anklopfen” aktivieren.

E Driicken Sie wahrend eines Gesprachs die Taste R, um
einen FLASH-Impuls zu aktivieren.

 Einige Telefongesellschaften kbnnen verlangen, dass Sie nach dem
Aktivieren des FLASH-Impulses auch eine Zifferntaste driicken, um z.B.
“Anklopfen” zu verwenden; fragen Sie lhre Telefongesellschaft nach
weiteren Einzelheiten.

 Sie kénnen die Unterbrechungsdauer des FLASH-Impulses einstellen;
hierzu siehe Abschnitt 9.4, Punkt [ Flash-Zeit ].

3.9 MOBILTEIL-SUCHFUNKTION:

Falls Sie das Mobilteil verloren haben, driicken Sie kurz

die Taste ®)) an der Basis.

Das Mobilteil gibt flir 60 Sekunden einen Signalton aus,
°)) wahrend Sie die [ driicken u.halten ] am Display blinkt.

Das Signal stoppt nach 60 Sekunden oder Sie kénnen

eine beliebige Taste drlicken, um das Signal vorher

abzschalten.



3.10 AUSSCHALTEN DES MOBILTEILS:
Um Akkustrom zu sparen oder um bei Anrufen ungestort zu bleiben, kon-
nen Sie das Mobilteil komplett ausschalten:

5sek. | Driicken und halten Sie die Taste Telefon ‘Aus’ 5 Sekun-
den lang gedriickt.

Mobilteil

ausschalten? Drucken Sie die Softtaste [ Ja ], um zu bestatigen oder
WM Sje driicken [ Nein ], um das Mobilteil eingeschaltet zu

- ( \ - lassen.

» Beachten Sie, dass Sie bei ausgeschaltetem Mobilteil keine Anrufe tati-

gen oder entgegennehmen kbnnen.
« Sie kbnnen das Mobilteil wieder einschalten, indem Sie die Taste Telefon
‘Aus’ fiir 5 Sekunden driicken oder indem Sie das Mobilteil wieder auf die

Basis oder die Ladestation stellen.

1



4 WAHLWIEDERHOLUNG

4.1 EINFUHRUNG:

Das Mobilteil speichert die 20 zuletzt gewahlten Nummern. Sie kdnnen
diese Nummern erneut wahlen, im Telefonbuch speichern oder I6schen.

42 WAHLWIEDERHOLUNG:

Anruf
e Blattern Sie mit A und ¥ zu [ Anrufe |
—
- Drucken Sie die OK- Softtaste
Wahiwiederh Mit A und 'V blattern Sie zur [ Wahlwiederh. ]
T —

R

Driicken Sie die OK- Softtaste

Dorette Mit A und ¥ suchen Sie nach der gewiinschten Nummer

Driicken Sie die Taste Telefon “Ein”, um die Nummer zu
wahlen.

4 -




43  SPEICHERN ODER LOSCHEN:

Details

Loéschen

Alle 16sch

Suchen Sie die Nummer gemaf den Anweisungen auf
der vorherigen Seite.
Driicken Sie die Softtaste [ Option ]

Mit den Tasten A und ¥ wahlen Sie eine der folgenden
Optionen aus:

Details: zum Uberpriifen der Nummer, falls das Display
den Namen des Kontakts anzeigt.

Léschen: nur zum Loschen des ausgewahlten Kontakts

Alle I16schen: alle Anrufe aus dem Wahlwiederholungs-

Anrufen

speicher I6schen.
Anrufen: diese Nummer erneut [6schen

Nr. speichern: (diese Option erscheint nur, wenn die

Nummer noch nicht im Telefonbuch gespeichert ist)

Die Rufnummer im Telefonbuch speichern; Sie kénnen
dann auch einen Namen hinzufiigen und angeben, zu
welcher Gruppe dieser Kontakt in Bezug auf den Klingel-
ton gehort (siehe hierzu Abschnitt 7.4, Punkt [ Anrufgrup-
pe bearbeiten ]).

Driicken Sie die Softtaste [ OK ], um lhre Auswahl zu
bestatigen.



5 ANRUFERKENNUNG

5.1 EINFUHRUNG:

Wenn |hr Abonnement den Anruferkenner-Dienst beinhaltet, erscheint die
Nummer des Anrufers im Display Ihres Mobilteils. Wenn Sie diese Nummer,
einschlief3lich eines Namens, im Telefonbuchspeicher programmiert haben,
werden auf dem Display sowohl die Nummer als auch der Name angezeigt.
Sie kénnen in jedem Speicher einen separaten Klingelton einstellen. Das
(jedes) Mobilteil verfuigt Uber einen Speicher fir 30 Anrufe.

5.2  ANZEIGE FUR NEUE ANRUFE:

Ein neuer Anruf wird durch die blinkende Anzeige im

oberen Teil des Mobilteils angezeigt (siehe Ende des

folgenden Kapitels zur Deaktivierung dieser Funktion),

mmmm mmmm| Wahrend das Display des Handgerates einen Punkt (@)
hinter [ Anrufe ] anzeigt.

Anrufe @

5.3  LISTE PRUFEN, ZURUCKRUFEN & SPEICHERN ODER LO-
SCHEN:

Anrufe

Blattern Sie mit A und ¥ zu [ Anrufe |
Driicken Sie die OK- Softtaste
Anrufliste

Blattern Sie mit A und ¥ zu [ Anrufliste |
Lok §
E Driicken Sie die OK- Softtaste

14



0201234567 @
Jack [
NachbarA O

Details

Loéschen

Alle I6schen

Anrufen

Nr. speichern

Einstellungen

Mit A und 'V blattern Sie zu der Liste mit Anrufen.
@ = zeigt einen neuen Aufruf an
O = zeigt einen alten Anruf an
Erst nach Priifung der Details (s.u.) wird der
geschlossene Punkt zum offenen Punkt

Drucken Sie die Softtaste [ Option ] und wahlen Sie mit
den Tasten A und 'V aus folgenden Optionen:

Details: fuir Tag und Uhrzeit des Anrufs

Léschen: nur den ausgewahlten Kontakt l6schen
Alle I6schen: alle Anrufe I6schen

Anrufen: diese Nummer zurlckrufen

Nr. speichern: (diese Option erscheint nur, wenn die Nummer
noch nicht im Telefonbuch gespeichert ist)

Die Rufnummer im Telefonbuch speichern; Sie kénnen dann
auch einen Namen hinzufigen und angeben, zu welcher
Gruppe dieser Kontakt in Bezug auf den Klingelton gehort
(siehe hierzu Abschnitt 7.4, Punkt [ Anrufgruppe bearbeiten ]).

Einstellungen: Hier kdnnen Sie festlegen, ob die Leuchte,
die einen neuen Anruf anzeigt, nach dem Anruf weiterhin
blinken soll oder nicht; auch, ob alle Anrufe im Speicher
gehalten werden mussen oder nur die Anrufe, die Sie
nicht beantwortet haben

Drucken Sie die Softtaste [ OK ], um Ihre Auswahl zu
bestatigen.



ZUSATZLICHE INFORMATIONEN:

Das FX-9000 / FX-9000 DUO eignet sich sowonhl fir das DTMF-

System, das von der niederlandischen PTT angeboten wird, als

auch fiir das FSK-System, das von der belgischen PTT und den

niederlandischen und belgischen Kabelgesellschaften angeboten
wird, soweit sie Telefondienste anbieten.

Die Anruferkenner-Funktion erfordert in der Regel ein zusatzliches

Abonnement. Fir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an

Ihren Telefonanbieter.

Anzeige des Namens:

- Das DTMF-System sendet keine Namen; der Name erscheint
nur dann im Display, wenn er im Telefonbuchspeicher des Tele-
fons programmiert ist.

- Das FSK-System ist jedoch in der Lage, Namen zu senden (bitte
fragen Sie Ihren Telefonanbieter).

Wenn auf dem Display [UNBEKANNT], [PRIVAT], [ANONYM] oder

[00000000000000] angezeigt wird, hat dieser Teilnehmer die Uber-

tragung des Namens und der Nummer blockiert.

Mehrere Mobilteile verwenden: Das Léschen der Anrufe in einem

der Mobilteile wird auch auf anderen Mobilteilen angewendet.

Sie kénnen den Speicher der Anruferkennung nicht mit 2 oder mehr

Mobilteilen gleichzeitig Gberprifen.



6 VOICEMAIL-ANZEIGE

6.1 EINFUHRUNG:

VoiceMail ist ein Service, der lhnen von Ihrer Telefongesellschaft zur Ver-
fligung gestellt wird. Anrufer konnen in diesem Fall eine Nachricht fir Sie
hinterlassen. Sie kdnnen diese Nachricht zu einem spateren Zeitpunkt ab-
horen. (*)

6.2 NEUE VOICEMAIL-ANZEIGE:

Wenn lhre Telefongesellschaft VoiceMail basierend auf
dem FSK-System unterstitzt, kdnnen Sie eine Nachricht
erhalten, wenn lhnen jemand eine neue Nachricht hinter-
lassen hat. Im oberen Teil des Displays lIhres Mobilteils
erscheint das VoiceMail-Symbol (Q.O)

Die Voicemail-Anzeige erlischt, nachdem Sie die Nachricht abgehort ha-
ben.

*  Fir weitere Fragen zur VoiceMail-Funktion wenden Sie sich bitte an
Ihre Telefongesellschatt.



7 TELEFONBUCHSPEICHER

71 EINFUHRUNG:

Jedes FX-9000 / FX-9000 DUO Mobilteil verfiigt tiber einen Telefonbuch-
speicher mit einer Kapazitat von 150 Telefonnummern mit maximal 24 Zif-
fern. FUr jede Nummer kénnen Sie einen Namen mit maximal 12 Zeichen
programmieren. Der Telefonbuchspeicher ist mit der Anruferkennungsfunk-
tion verknupft; wenn Sie einen Anruf von einem im Speicher gespeicherten
Kontakt mit dem Namen und der Nummer dieser Person erhalten, wird auf
dem Display des Mobilteils neben der Nummer auch der Name des Anru-
fers angezeigt (dafir miissen Sie jedoch den Anruferkennungsdienst haben
oder abonnieren).

7.2 KONTAKTE SUCHEN UND ANRUFEN

Mit A und 'V blattern Sie zum [ Telefonbuch ]

Telefonbuch

_——
Driicken Sie die OK- Softtaste

Suchen Sie mit A und ¥ nach der gewiinschten Person.

Driicken Sie die Taste Telefon “Ein”, um die Nummer zu
wahlen.

i




7.3  KONTAKTE HINZUFUGEN:

Telefonbuch

Name:
lJohn R...

[_OK__J Léschen]

Mit A und 'V blattern Sie zum [ Telefonbuch ]

Driicken Sie die OK- Softtaste

Mit A und 'V blattern Sie zu [ Neuer Eintrag ]

Driicken Sie die OK- Softtaste

Auf der Tastatur geben Sie den Namen ein.

« Die verfiligbaren Zeichen werden im unteren Teil des
Displays angezeigt. Driicken Sie wiederholt die Ziffern-
taste, um diese Zeichen auszuwéhlen.

« Driicken Sie die Softtaste [ LOSCHEN ], um eine
falsche Zeichen zu léschen.

Drucken Sie die OK- Softtaste

Auf der Tastatur geben Sie den Namen ein.

» Halten Sie die Taste 0 mindestens eine Sekunde lang
gedriickt, um eine Wéhlpause einzulegen (auf dem
Display erscheint ein -P-).

» Driicken Sie die Softtaste [ LOSCHEN ], um eine
falsche Eingabe zu I6schen.

Drucken Sie die OK- Softtaste



Mit A und ¥ wahlen Sie die Anrufgruppe aus, der Sie die-
sen Kontakt hinzufiigen méchten, Sie kdnnen wahlen aus:
Keine Gruppe / Familie / Blro / Freunde / Bewerben /
VIP / Sonstiges / Allgemeines / Allgemein

(siehe auch die nédchste Seite zum Einstellen des Klingeltons fiir diese
Gruppe und zum Andern des Namens jeder Gruppe)

Driicken Sie die OK- Softtaste.

7.4 EINSTELLEN DES RUFTONS UND BEARBEITEN ODER ENT-
FERNEN VON KONTAKTEN:

Telefonbuch

- (

Corina

[ - ¢

Anrufen

Bearbeiten

Ansehen

Eintrag kopieren

Mit A und 'V blattern Sie zum [ Telefonbuch ]

Drucken Sie die OK- Softtaste

Suchen Sie mit A und ¥ nach dem gewiinschten Kon-
takt

Drucken Sie die Softtaste [ Option ] und wahlen Sie mit
den Tasten A und 'V aus folgenden Optionen:

Anrufen: die Nummer wahlen

Bearbeiten: Name oder Nummer korrigieren oder den
Kontakt einer anderen Gruppe zuordnen

Ansehen: Namen, Telefonnummer und die festgelegte
Anrufgruppe des Kontakts tberprifen

Eintrag kopieren: Den ausgewahlten Kontakt auf das
andere Mobilteil kopieren (*)

20



Alle kopieren Alle kopieren: den kompletten Telefonbuchspeicher auf
das andere Mobilteil kopieren (*)

Léschen Loschen: diesen Speicher aus diesem Mobilteil I6schen

Alle I16schen: den kompletten Telefonbuchspeicher aus
diesem Mobilteil I6schen

Alle 16schen

Kapazitit Kapazitat: hier sehen Sie, wieviel Speicherplatz noch frei
ist, Beispiel: 110/150 = 110 Speicherplatze der 150 Spei-
cherplatze sind belegt

Gruppe ndern Gruppe andern: damit kdnnen Sie den Namen der Grup-
pe andern und den zugehdrigen Klingelton einstellen
(Achtung, siehe ,Bearbeiten‘ auf der vorherigen Seite,
falls Sie den Kontakt einer anderen Gruppe zuordnen
maochten)

Direktwahl Direktwahl: Hier konnen Sie die Zifferntasten 2-9 einem
Speicher zuweisen; halten Sie die entsprechende Ziffern-
taste (2-0) gedrickt, um die entsprechende Direktwahl-
nummer zu wahlen

E Driicken Sie die Softtaste [ OK ], um Ihre Auswahl zu
bestatigen.

*: diese Optionen nur mit dem FX-9000 DUO (mehrere Mobilteile)

21



8 INTERNE ANRUFE, RUFUMLEITUNG UND KONFERENZ-
SCHALTUNGEN

8.1 EINLEITUNG:

Sie kdnnen bis zu 5 Mobilteile an der FX-9000 / FX-9000 DUO Basisstation
anmelden. Wenn mehrere Mobilteile registriert sind, sind interne Anrufe und
interne Rufumleitungen kostenlos. Wenn Ihr Telefon mit mehreren Mobiltei-
len ausgestattet ist, kdnnen Sie diese Funktionen sofort nutzen. Wenn Ihr
Telefon mit nur einem Mobilteil geliefert wurde, kdnnen Sie weitere Mobil-
teile erwerben, die an der Basis angemeldet werden miissen. Anweisungen
hierzu finden Sie in Abschnitt 10.2.

8.2 INTERNE ANRUFE:

Geben Sie die Rufnummer des gewiinschten Mobilteils
2 ein.

NITTH MMM | iicken Sie die Softtaste [ Intern ], um das Mobilteil

- anzurufen

* Wenn Sie wéhrend eines internen Gespréchs einen externen Anruf er-
halten, gibt Ihr Mobilteil Anklopfténe aus. Beenden Sie den internen Anruf,
warten Sie, bis der normale Klingelton ertént, und nehmen Sie den Anruf
entgegen.

22



8.3 RUFUMLEITUNG:

00:01:25 Driicken Sie wahrend des Gesprachs mit einem externen
Anrufer die Softtaste [ Intern ] und warten Sie, bis das

__ A e | andere Mobilteil antwortet.
0\
l — Driicken Sie die Taste Telefon ‘Aus’, um den Anruf weiter-
—_ zuleiten.

84  TELEFONKONFERENZEN:

00:01:25 Wahrend lhres Gesprachs mit einem externen Anrufer
driicken Sie die Softtaste [ Intern ] und warten Sie, bis
. WTTH) das andere Mobilteil antwortet.

00:01:25 Driicken Sie die Softtaste [ Konf ], um die Telefonkonfe-
renz zu starten.

N Konf |
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9 EINSTELLUNGEN UND ZUSATZFUNKTIONEN

9.1 EINFUHRUNG:

Neben den verschiedenen Zusatzfunktionen, die dieses Telefon bietet,
konnen Sie viele Einstellungen nach lhrer Praferenz anpassen. Alle diese
Einstellungen und Funktionen finden Sie unter der Option [ Einstellungen ]

9.2 EINSTELLUNGEN:
Driicken Sie zuerst die Taste MENU und anschlieRend die Taste OK, um
das Einstellungsmenti zu 6ffnen.

8

Datum/Zeit

Alarm

Audio

Mit den Tasten A und ¥ wahlen Sie aus folgenden
Einstellungen aus:

Datum/Zeit: Einstellen von Uhrzeit und Datum und auch
des Zeitformats (12 oder 24 Stunden und tt/mml/jjjj oder
mm/tt/jjjj)

Alarm: damit kdnnen Sie einen Alarm oder Weckton
programmieren. Sie kénnen nicht nur Uhrzeit und Melodie
einstellen, sondern auch, an welchen Tagen der Alarm
ertonen soll und ob dies einmalig oder wiederholt gesche-
hen soll. Sie kdnnen 5 verschiedene Alarme einstellen.

Audio: hiermit kdnnen Sie die folgenden Audiosignale
einstellen:

- [ Rufton ]: Melodie und Lautstarke fiir den Klingelton, fiir
den Sie verschiedene Tone fir interne oder externe Anrufe
auswahlen kénnen. Wenn Sie die Lautstarkeeinstellung
‘Crescendo’ wahlen, wird der Rufton allméahlich lauter.

24



- [ Signalténe ]: damit kdnnen Sie verschiedene Téne
aktiveren oder deaktivieren:

Tastenton: ausgegebener Ton beim Driicken jeder Taste
Quittungston: ausgegebener Ton nach erfolgreichem Anpassen einer
Einstellung

Akkus leer: Ton zeigt einen fast erschépften Akku an

Reichweite: Ton zeigt an, dass das Mobilteil auBerhalb der Reichwei-
te der Basisstation gerét

Direktwahl

Direktwahl: hier konnen Sie die Nummern fiir die Direkt-

wahltasten |, II, Il und IV programmieren
@ Driicken Sie die Softtaste [ OK ], um lhre Auswahl zu
|j bestatigen.

9.3 EINSTELLUNGEN DES MOBILTEILS:
Achtung: Einige Einstellungen erfordern die Eingabe eines System-PIN-
Codes. Der werkseitig eingestellte Code lautet 0000.

Driicken Sie zuerst die Taste MENU und anschlieRend die Taste OK, um
das Einstellungsmenti zu 6ffnen.

MT-Einstellen

Mit A und ¥ wahlen Sie [ MT-Einstellen .

Driicken Sie die OK- Softtaste

Mit den Tasten A und ¥ wahlen Sie aus folgenden
Einstellungen aus:
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Direktruf

Basisauswahl

Sprache

Kontrast

Flash-LED

Direktannahme

Vibrator

Raumiiberw.

Direktruf: Wenn Sie diese Funktion aktivieren und eine Telefon-
nummer programmieren, wird nur diese Nummer direkt nach
dem Driicken einer beliebigen Taste gewahlt.

Sie kénnen diese Funktion mit der Softtaste [ Option ] deakti-
vieren.

Basisauswahl: wenn das Mobilteil an mehreren Basisstationen
registriert ist, konnen Sie die Basis auswahlen, die vom Mobil-
teil kontaktiert werden soll

Sprache: Hier kdnnen Sie die Sprache einstellen, die fiir den
Text im Display angewendet werden soll.

Kontrast: Sie kdnnen die Lesbarkeit des Bildschirms einstellen.

Flash-LED: Sie kdnnen bestimmen, ob die weile LED tber
dem Display nach dem Empfang eingehender Anrufe blinken
soll (Rufanzeige)

Direktannahme: Sie kdnnen einstellen, ob eingehende Anrufe
sofort beantwortet werden kdnnen, indem Sie den Horer von
der Basis oder Ladestation abnehmen. Solange diese Funktion
deaktiviert ist, miissen Sie immer die Taste “Ein” driicken, um
einen Anruf anzunehmen.

Vibrator: Sie kdnnen die Vibrationsfunktion fiir eingehende
Anrufe aktivieren oder deaktivieren

Raumiiberw.: Damit konnen Sie das Mobilteil intern ein ande-
res Mobilteil anrufen lassen oder eine externe Telefonnummer
anrufen, sobald das Mobilteil einen Ton erkennt. Sie konnen
die Empfindlichkeit auf Hoch oder Niedrig einstellen.
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MT anmelden

MT anmelden: Das Mobilteil (erneut) an der Basis regi-
strieren (siehe auch Kapitel 10.2)

MT abmelden?: Das Mobilteil von der Basis abmelden

MT abmelden?

Reset Mobilteil

[ oK N |

- (

(siehe auch Kapitel 10.3)

Reset Mobilteil: Alle Einstellungen des Mobilteils auf
Standard Werkseinstellungen zurlicksetzen.

Werkseinstellungen:
Sprache des Mobiteils Holléndisch
Ruftonlautstérke ....... .. Stufe 3

..Melodie 3
..Melodie 1
.. Stufe 4
.. Stufe 3
Stufe 3

Interner Klingelton .
Externer Klingelton
Displaykontrast .....
Hoérerlautstérke .....
Lautstérke Freisprechen
Tastenton
Quittungston
Ton bei leerem Akku ...
Ton fiir auBerhalb der Reichweite ...
DireKtruf ...........ccoeeveeevnecncennns
Automatische Beantwortung .
Alarmfunktion .
Alarmmelodie .
Datumsformat
Uhrzeitformat ...

..aus
..Melodie 1

.. TT-MM-JJJd
24 Stunden

Driicken Sie die OK- Softtaste um die selektierte Einstel-
lung zu 6ffnen.
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9.4 BASISEINSTELLUNGEN:

Achtung: Einige Einstellungen erfordern die Eingabe eines System-PIN-
Codes. Der werkseitig eingestellte Code ist 0000.

BS-Einstellen

Ruf-Prioritat

Flash-Zeit

Sendeleistung

Mit A und ¥ wihlen Sie [ BS-Einstellen ].

Driicken Sie die OK- Softtaste

Mit den Tasten A und ¥ wahlen Sie aus folgenden
Einstellungen aus:

Ruf-Prioritdt: Wenn mehrere Mobilteile mit der Basis
verbunden sind, kann ein Mobilteil friiher als das andere
Mobilteil klingeln, wenn es einen eingehenden Anruf
empfangt

Flash-Zeit: Sie kdnnen die Unterbrechungsdauer des
Flash-Impulses einstellen (siehe auch Abschnitt 3.8).
Wenden Sie sich an |hre Telefongesellschaft des Anbie-
ters lhrer Haus- oder Blirozentrale, um die am besten
geeignete Unterbrechungsdauer zu erfahren. In den
Benelux ist die Standard Flash-Zeit 100 mS, die gleiche
Zeit, die bereits werkseitig eingestellt ist.

Sendeleistung: Sie kénnen die Ubertragungsleistung
einstellen. Fir die Anwendung in einem gro3en Gebau-
de, max. Reichweite auswahlen. Fir die Anwendung in
einem kleinen Gebaude, min. Reichweite auswahlen .
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Full ECO plus

Sys. dndern PIN

Reset Basis

- (

Full ECO plus: Wenn diese Funktion aktiviert ist, redu-
ziert das Mobilteil die Ubertragungsleistung beim Anna-
hern an die Basis auf 75%.
Die Leistung der Basisstation wird in jedem Fall um
99% reduziert, sobald Sie das Mobilteil auf die Basis-
station legen.

Sys. andern PIN: Erméglicht es Ihnen, den System-PIN-
Code in lhren personlichen Code umzuwandeln
Der werkseitig eingestellte Code ist 0000.

Anleitung zur Wiederherstellung des Werks-PIN-Codes 0000 fiir den
Fall, dass Sie Ihren persénlichen PIN-Code vergessen oder verloren
haben:

1. Trennen Sie das Netzteil der Basis von der Steckdose.

2. Driicken Sie die '))) Taste an der Basis UND HALTEN SIE DIE-

SE TASTE GEDRUCKT
3. Stecken Sie das Netzteil wieder an der Steckdose ein (halten Sie

die Taste °))) gedriickt)

4. Nach 5 Sekunden I6sen Sie die °))) Taste
Der PIN-Code wird nun wieder auf 0000 zuriickgesetzt.

Reset Basis: Alle Einstellungen der Basis auf Standard
Werkseinstellungen zurticksetzen.

Werkseinstellungen:

Flashzeit.......... ....100ms

Rufprioritat ....alle Mobilteile
Sendeleistung ... ....maximale Reichweite
ECO-Mod.... .aus

PIN-Code..... ...0000

Driicken Sie die OK- Softtaste um die selektierte Einstel-
lung zu 6ffnen.
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10 ZUSATZLICHE MOBILTEILE

10.1 EINFUHRUNG:

Sie kdnnen an jeder Basisstation der FX-9000 / FX-9000 DUO Serie 5 Mo-
bilteile anschlielen. Sie kdnnen dann intern kostenlos anrufen und weiter-
leiten.

10.2 HANDGERATE ANMELDEN:

Achtung: Das (die) mit der Basis mitgelieferten Mobilteil(e) ist (sind) bereits
an der Basis angemeldet. Die folgenden Anweisungen gelten nur fir die
Registrierung neuer Mobilteile oder die Neuregistrierung von Mobilteilen im
Falle von Fehlfunktionen.

Driicken Sie zuerst die Taste MENU und anschlieRend die Taste OK, um
das Einstellungsmenti zu 6ffnen.

MT-Einstellen

Mit A und ¥ wihlen Sie [ MT-Einstellen ] und driicken
Sie die OK- Softtaste

Mit A und ¥ wahlen Sie [ Registrierung |

driicken Sie die OK- Softtaste
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Wabhlen Sie nun aus, an welcher Basis Sie das Mobilteil
Basis 1 registrieren mochten (bei Verwendung von nur einer
Basis ist dies immer [ Basis 1 ].

Driicken Sie die OK- Softtaste

Geben Sie nun den PIN-Code ein (den werkseitigen PIN-
Code 0000 oder Ihren eigenen PIN-Code).

Driicken Sie die Softtaste OK und das Mobilteil beginnt
mit der Suche nach der Basisstation.

o) An der Basis halten Sie nun die Taste ®)) fiir 7 Sekunden
gedrickt.
Nach einigen Sekunden finden sich Basis und Handgerat wieder, wahrend
das Display des Mobilteils seine interne Nummer (1-5) anzeigt, um zu

bestatigen, dass dieses Mobilteil nun registriert ist.

10.3 MOBILTEILE ABMELDEN:
Sie kdénnen defekte oder verlorene Mobilteile wie folgt abmelden:

Driicken Sie die MENU- Softtaste

d
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MT-Einstellen

[ -

MT Abmelden

System PIN:

Fkkk

Driicken Sie die OK- Softtaste

Mit A und 'V blattern Sie zur Option [ MT-Einstellen ].
Drucken Sie die OK- Softtaste

Mit A und 'V blattern Sie zur Option [ Abmelden ].
Drucken Sie die OK- Softtaste

Geben Sie nun den PIN-Code ein (den werkseitigen PIN-
Code 0000 oder Ihren eigenen PIN-Code).
Driicken Sie die OK- Softtaste

Mit A und ¥ wahlen Sie das Mobilteil aus, das abge-
meldet werden soll.

Beachten Sie, dass Sie nur andere Mobilteile abmelden
kdnnen, nicht aber Ihr eigenes Mobilteil.

Driicken Sie die OK- Softtaste
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Driicken Sie die Softtaste Ja, um die Abmeldung zu
MT Abmelden? bestatigen oder Sie driicken Nein, um abzubrechen

[_Ja__ N Nein |

- -]

104 TIPPS BEI DER VERWENDUNG MEHRERER MOBILTEILE:

» Das Tatigen und Empfangen von Anrufen erfolgt auf die gleiche Weise
auf allen FX-9000 / FX-9000 DUO Mobilteilen.

» Interne Gesprache sind kostenlos.

» Wenn Sie wahrend eines internen Telefongesprachs einen externen
Anruf erhalten, ertont an den Mobilteilen einen Anklopfton. Beenden
Sie den internen Anruf, warten Sie, bis der normale Rufton ertont, und
nehmen Sie dann den Anruf entgegen. Wenn mehr als 2 Mobilteile an
der Basis angemeldet sind, kénnen Sie das externe Gesprach auch
Uber ein anderes Mobilteil entgegennehmen.

» Beim Empfang eines externen eingehenden Anrufs fangen alle Mobil-
teile an zu klingeln. Die Verbindung mit der Amtsleitung wird auf dem
ersten Mobilteil hergestellt, das den Anruf entgegennimmt.
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TIPPS UND WARNUNGEN

ALLGEMEIN:

Lesen Sie grundlich die Bedienungsanleitung und befolgen Sie alle
Anweisungen.

Installieren oder benutzen Sie das Telefon niemals in nassen oder
feuchten Raumen oder Umgebungen.

Stellen Sie eine ausreichende Warmeableitung sicher, decken Sie
das Telefon niemals ab oder stellen Sie es niemals direkt neben
eine Warmequelle.

Verwenden Sie ausschlieRlich das(die) mitgelieferte(n) Netzteil(e);
der Anschluss eines anderen Netzteiltyps kann die Elektronik be-
schadigen.

Achten Sie darauf, die Telefonleitung nicht zu beschadigen und stel-
len Sie sicher, dass niemand fallen oder dartber stolpern kann.
Zerlegen Sie niemals das Telefon, dies darf nur von qualifiziertem
Personal vorgenommen werden.

INSTALLATION:

Verbinden/trennen Sie die Telefonleitung mit/vom Telefon, wenn der
Telefonstecker aus der Telefondose gezogen ist.

Installieren Sie das Telefon niemals bei Gewitter.

Installieren Sie die Telefonanschlussklemmen niemals in nassen
oder feuchten Umgebungen.

Beriihren Sie keine unisolierten Telefon- oder Netzteilkabel, es sei
denn, sie sind vom Telefon- bzw. Stromnetz getrennt.

AUFSTELLEN:

Stellen Sie das Gerat vorzugsweise nicht auf Oberflachen, die mit
Zellulose behandelt wurden; die GummifiiRe kdnnen darauf Spuren
hinterlassen.
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Stellen Sie das Telefon nicht in unmittelbarer Nahe von anderen
Telefonen oder anderen elektronischen (medizinischen) Geraten,
Leuchtstoffrohren und anderen Gasentladungslampen auf; die aus-
gesendeten Radiowellen dieses(r) (und anderer) Funktelefons(e)
koénnen die Funktion der Gerate stdren oder die ausgesendeten
Signale der Gerate storen die Funktion des Telefons.

REICHWEITE:

Die Reichweite des Telefons betragt bis zu 300 m im offenen Ge-
lande und bis zu 50 m im Innenbereich; diese Reichweite hangt
von den ortlichen Gegebenheiten ab.Wenn Sie sich aufderhalb

der Reichweite der Basisstation befinden, erlischt die Anzeige. In
diesem Zustand konnen Sie keine Anrufe entgegennehmen oder
tatigen. Wenn das Netzteil der Basisstation von der Steckdose ge-
trennt wird, erlischt das Display. Das Mobilteil stellt den Kontakt zur
Basisstation innerhalb weniger Minuten nach dem Einstecken des
Netzteils wieder her.

STROMVERSORGUNG DES MOBILTEILS:

Das Display des Mobilteils zeigt einen integrierten Akkukapazitats-
monitor an. Wenn das Akkusymbol voll ist, werden die Akkus gela-
den; wenn das Akkusymbol leer ist, miissen die Akkus aufgeladen
werden.

Fir optimale Nutzung ist es ratsam, das Mobilteil jeden Abend zu-
rick auf die Basis- oder Ladestation zu stellen. Dadurch werden die
Akkus nicht beeintrachtigt.

Akkus durfen keinem Feuer oder extremer Hitze ausgesetzt werden.
Akkus niemals zerstechen oder zerlegen. lhr Inhalt ist chemisch und

giftig.
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1.1

HORGERATE:

Personen, die altere Modelle von Horgeraten tragen, kénnen bei der
Verwendung von DECT-Telefonen einen moglicherweise unange-
nehmen Brummton wahrnehmen.

MEDIZINISCHE GERATE:

Eingeschaltete DECT-Telefone kdnnen auf empfindlichen medi-
zinischen Geraten Interferenzen auslosen. Interferenzen kénnen
auftreten, wenn das Telefon in unmittelbarer Nahe des Medizinpro-
duktes gehalten wird. Stellen Sie DECT-Telefone niemals auf oder
gegen ein medizinisches Gerat, auch nicht, wenn das Telefon in den
Standby-Modus geschaltet ist.

STROMAUSFALL:
Dieses Telefon wird iber das Stromnetz mit Strom versorgt. Bei
Stromausfall kann dieses Telefon nicht benutzt werden.

EAVESDROPPING:

Das Abhdren eines DECT-Telefons ist nahezu unmdglich.

Man muss nicht nur in Reichweite des DECT-Telefons sein, sondern
bendtigt auch eine kostspielige Ausriistung

WARTUNG:

Reinigen Sie das Telefon nur mit einem feuchten Tuch; keine chemi-
schen Reiniger benutzen.

Das Netzteil und Telefonkabel missen vor der Reinigung getrennt
werden.

UMWELT:
Die Verpackung dieses Telefons kann als Altpapier entsorgt
werden. Wir empfehlen jedoch, sie aufzubewahren, um das

Telefon beim Transportieren zu schutzen.
|
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121

12.2

Wenn Sie das Telefon austauschen, geben Sie es bitte an den
Handler zurlick, um umweltfreundliche Verwertung zu gewahrlei-
sten.

Entsorgen Sie leere Akkus an lhrer lokalen Sammelstelle fiir chemi-
sche Kleinabfalle.

MOGLICHE PROBLEME UND LOSUNGEN

PROBLEME MIT AUSGEHENDEN ANRUFEN:

Sie horen keinen Wahlton:

- Die Amtsleitung wird von einem anderen Mobilteil genutzt. War-
ten Sie, bis der Anruf beendet ist und versuchen es erneut.

- Uberpriifen Sie die Verbindung zwischen der Basisstation und
Ihrer Telefondose (im Zweifelsfall schlieRen Sie ein anderes
Telefon an lhre Telefondose an).

Die Stromversorgung ist weg:

- Uberpriifen Sie, ob das Netzteil an der Unterseite der Basis
eingesteckt ist, und stellen Sie sicher, dass das Netzteil in der
Steckdose eingesteckt ist.

PROBLEME MIT EINGEHENDEN ANRUFEN:

Keine Benachrichtigung bei eingehenden Anrufen:

- Die Klingel ist deaktiviert; bitte aktivieren.

- Uberpriifen Sie die Verbindung zwischen der Basisstation und
Ihrer Telefondose (im Zweifelsfall schlieRen Sie ein anderes
Telefon an lhre Telefondose an).

Du bist immer in einem Gesprach:

- Uberpriifen Sie, ob neben dem Telefon ein 2. Telefon mit Horer
liegt.

- Uberpriifen Sie, ob ein anderes an Ihrem Telefon angemeldetes
Mobilteil die Leitung besetzt halt.
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123

12.4

- Verbinden Sie ein anderes Telefon mit Ihrem Telefonanschluss
und prifen Sie damit, ob die Fehlfunktion von Ihrem Anschluss
oder Ihrem Anbieter verursacht wird.

Mobilteil schaltet sich beim Klingeln aus:

— Die Akkus kénnen nicht genug Leistung flr den Klingelton
liefern. Reinigen Sie die Akkukontakte oder tauschen Sie die
Akkus aus.

PROBLEME WAHREND DES ANRUFS:

Pieptdne wahrend eines Interkom-Anrufs:

- Sie werden wahrend eines Interkom-Anrufs von aufen ange-
rufen; beenden Sie diesen Anruf, warten Sie, bis das Telefon
normal klingelt und nehmen Sie den Anruf entgegen.

Pieptdne wahrend eines Telefongesprachs:

— Der Akkupack ist fast leer; beenden Sie das Gesprach und le-
gen Sie das Mobilteil wieder auf die Basis oder die Ladestation,
um die Akkus aufzuladen.

Larm und andere Stérungen:

- Sie gelangen aufder Reichweite der Basisstation; verringern Sie
den Abstand.

- Es sind andere Elektrogerate in der Nahe, die die Radiowellen
Ihres Telefons stéren; probieren Sie einen anderen Standort
aus.

PROBLEME MIT DER RUFNUMMERNERKENNUNG:

Sie erhalten auf dem Display keine Informationen zu Namen oder

Rufnummernerkennung.

- Uberpriifen Sie, ob |hr Anbieter diese Signale libertragt (bei
manchen Anbietern miissen Sie sich fur diesen Service anmel-
den).

Sie empfangen die Nummern auf dem Display des Telefons, aber

keinen Namen.
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- Der Anbieter leitet keine Namen weiter; kontaktieren Sie hierfir
Ihren Anbieter.

— Der Name ist nicht im Telefonbuchspeicher programmiert; pro-
grammieren Sie den Namen (siehe Abschnitt 7.3).

12.5 SONSTIGES:

. Die Anzeige bleibt leer:
- Die Akkus sind leer, bitte laden Sie sie auf.
. Das Mobilteil hat keinen Kontakt zur Basisstation:
- Sie sind zu weit von der Basis entfernt; verringern Sie die Ent-
fernung.

- Die Basis ist ausgeschaltet. Priifen und beheben.
- Das Mobilteil ist nicht (mehr) an der Basis registriert; bitte regi-
strieren oder neu registrieren (siehe Abschnitt 10.2).

Falls der Fehler nicht mit den oben genannten Losungen geldst wurde:

. Entnehmen Sie die Akkus aus dem Mobilteil und ziehen Sie das
Netzteil und den Telefonstecker aus ihren Steckdosen; schlief3en
Sie alles nach ein paar Minuten wieder an.

. Sie kénnen auch den Fysic Kundendienst unter der Telefonnummer
oder den Handler dieses Telefons kontaktieren.

13 KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Hesdo, dass der Funkanlagentyp Fysic FX-9000 der Richtli-
nie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserkla-
rung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
http://DOC.hesdo.com/FX-9000-DOC.pdf
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14 SPEZIFIKATIONEN

Protokoll: DECT / GAP, 5 Mobilteile
Telefonbuch: 150 Namen mit Nummer
Anruferkennung: DTMF & FSK, 30 Speicherplatze
Wahlwiederholungsspeicher: 20 Nummern
Wahlen: TON (DTMF)
FLASH : 80, 100, 120, 180, 180, 200, 250, 300 &
600mS einstellbar
Boost-Verstarkung: +8dB
Stromversorgung des Mobilteils: 2x 1,2V NiMH-Akku, 750mAh
Grolke AAA

Stromversorgung der Basis: 6VDC, 450mA, = ——+
Adapter: VTO5EEU06045
Reichweite: 50m im Innenbereich,
300m im AuRenbereich
Betriebsdauer des Mobilteils (bei vollen Akkus):
Standby: bis zu 245 Stunden
im Einsatz: bis zu 18,5 Stunden

Verbindungsfaktor: 12.5
Gebrauchstemp.: 15°C bis 40°C
Lagertemp.: -20°C bis 60°C
Frequenzbereich : 1880-1900 Mhz
Maximale Leistung : <24 dBm
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16 GARANTIENACHWEIS

Sie erhalten fir FX-9000 / FX-9000 DUO DECT Telefon eine Garantie von
24 Monaten ab Kaufdatum. Wahend dieses Zeitraums garantieren wir die
kostenlose Reparatur von Schaden, die durch Material- und Verarbeitungs-
fehlern verursacht werden. Sie unterliegen alle der abschlieRenden Bewer-
tung des Importeurs.

VORGEHENSWEISE: Wenn Sie Schaden bemerken, schlagen Sie zu-
nachst in der Bedienungsanleitung nach. Wenn Sie in der Anleitung keine
zufriedenstellende Antwort finden, wenden Sie sich bitte an den Anbieter
dieser Telefon oder den Kundenservice von Fysic.

DIE GARANTIE WIRD NULL UND NICHTIG: bei unsachgemalfer Verwen-
dung, falschen Anschliissen, auslaufenden und/oder falsch installierten
Akkus, bei Verwendung nicht originaler Teile oder Zubehdr, Unachtsamkeit
und bei Schaden, die durch Feuchtigkeit, Feuer, Uberflutung, Blitzschlag
und Naturkatastrophen verursacht werden. Bei unautorisierten Anderungen
und/oder Reparaturen von Dritten. Bei falschem Transport des Gerats ohne
geeingete Verpackung und wenn diesem Gerat keine Garantiekarte und
kein Kaufnachweis beiliegt. Bei falschem Transport des Gerats ohne ge-
eingete Verpackung und wenn diesem Gerat keine Garantiekarte und kein
Kaufnachweis beiliegt.

Stecker und Batterien sind von der Garantie nicht abgedeckt. Jegliche wei-
tere Haftung hinsichtlich Folgeschaden ist ausgeschlossen.
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